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Textiibersetzungen

L’Oronte — Orontes

Recitativo

Recitativo

Ove l'altero olimpo erge mostruoso il Tergo di orridi
spechi, e dirupate balze, giacea 'incauto oronte sol-
lingo, e delirante, disprezzato, deluso, acceso Aman-
te.

Ah! barbarie inaudita egli dicea, di qual fallo son reo?
morir mi lici? un ingrata mi sprezza, e mi deride?

o voi di fosca notte orridi numi sorgete, e con gran
scempio, nell’ crebo profondo precipitate il cielo,
oronte il mondo.

Aria
L’Aura del cieco Averno, col suo infernal vapore in-
gombri di terrore la terra, il cielo, il mar.

Sorga l'orrendo Pluto di ira, di sdegno armato, e il
mio tiranno Fato impari a fulminar.

Recitativo

Alla qual ristoro io provo, qual contento pretendo nel
tributar sospiri all’ Aura, ai venti, se vie piu attroci
rendonsi i tormenti.

Ah! Cassandra crudele! tu sola del mio cor sei ’aspra
pena, e 'amabil catena, con cui nel petto 'alma mi
an nodasti, pria che sciolta, vedrai mancar di vita
il vilipeso Oronte, e doppo morte, di amarti ancor
fedel, sara sua sorte.

Aria: da teé oder date?
Se sprezzato io son da te; se schernita, e la mia fe,
pit s’accende nel mio petto di adorarti il bel piacer

non pavento il Fasto altero del tuo cor sempre severo,

vivro sempre a te fedele senza speme di goder.
ORIGINAL:

Recitativo: Ove l’altero olimpo erge mostruoso il Tergo di orridi spechi, e dirupate balze, giacea l'incauto oronte
sollingo, e delirante, disprezzato, deluso, acceso Amante. Ah! barbarie inaudita egli dicea, di qual fallo son reo? morir
mi lici? un ingrata mi sprezza, e mi deride? o voi di fosca notte orridi numi sorgete, e con gran scempio, nell’ crebo

profondo precipitate il cielo, oronte il mondo.

Aria: L’Aura del cieco Averno, col suo infernal vapore ingombri di terrore la terra, il cielo, il mar. Sorga 'orrendo

/ Translated lyrics

Wenn die Olympus présentiert sich auf der Riickseite
des monstrosen schreckliche Art, zerkliifteten Felsen,
war der Ausschlag Orontes lag einsam und wahnhaf-
te, verachtet, enttduscht den Riicken gekehrt Lieb-
haber.

Ah beispiellose Grausamkeit, sagt er, zu tun, was sie
schuldig sind?

Lykischen ich sterbe?Ich bin ein undankbares Hohn
und mich verspotten?

O ihr Gotter der diisteren Nacht entstellend steigen,
und mit groflen Schlacht, fallt es in ’"deep CREB den
Himmel, Orontes der Welt.

Die Aura des blinden Avernus mit seinen hoéllischen
Dampf Dimensionen des Terrors und der Erde, der
Himmel, DI

Pluto liegt die schrecklichen Zorn, Empoérung be-
waffnet, und mein Schicksal Tyrannen Blitzschlag zu
lernen.

Restaurant, auf die ich fithle, wie gliicklich seufzt alle
Priester in den Nebenfliisssen Aura ”, in den Wind,
wenn auch noch attroci rendonsi quélen.

Ah! grausame Cassandra! nur in meinem Herzen Sie
sind der harten Strafen und die freundliche Kette,
mit der meine Seele in der Brust ein nodasti, ehe
sie geschmolzen ist, werden Sie fiir das Leben diffa-
miert Orontes mdchten, und doppelklicken Tod, im-
mer noch treu zu lieben, werdensein Schicksal.

Wenn ich von dir verachtet; wenn verachtet, und
mein Wort, mehr in meinem Herzen zu verehren
entziindet das Wohlgefallen

nicht fiirchten Fast stolz auf dein Herz immer schwe-
rer

I will live forever dir treu, ohne Hoffnung, Trost.

Pluto di ira, di sdegno armato, e il mio tiranno Fato impari a fulminar.

Recitativo: Alla qual ristoro io provo, qual contento pretendo nel tributar sospiri all’ Aura, ai venti, se vie piu attroci
rendonsi i tormenti. Ah! Cassandra crudele! tu sola del mio cor sei ’aspra pena, e ’amabil catena, con cui nel petto
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I’alma mi an nodasti, pria che sciolta, vedrai mancar di vita il vilipeso Oronte, e doppo morte, di amarti ancor fedel,
sara sua sorte.

Aria: Se sprezzato io son da te; se schernita, e la mia fé, piu s’accende nel mio petto di adorarti il bel piacer non
pavento il Fasto altero del tuo cor sempre severo, vivro sempre a te fedele senza speme di goder.

DEUTSCH: translate.google.com Recitativo Wenn die Olympus prisentiert sich auf der Riickseite des monstrosen
schreckliche Art, zerkliifteten Felsen, war der Ausschlag Orontes lag einsam und wahnhafte, verachtet, enttauscht den
Riicken gekehrt Liebhaber.

Ah! beispiellose Grausamkeit, sagt er, zu tun, was sie schuldig sind?

Lykischen ich sterbe?Ich bin ein undankbares Hohn und mich verspotten?

O ihr Gotter der dusteren Nacht entstellend steigen, und mit groflen Schlacht, fallt es in ’"deep CREB den Himmel,
Orontes der Welt.

Aria Die Aura des blinden Avernus mit seinen hollischen Dampf Dimensionen des Terrors und der Erde, der Himmel,
DI
Pluto liegt die schrecklichen Zorn, Empoérung bewaffnet, und mein Schicksal Tyrannen Blitzschlag zu lernen.

Recitativo Restaurant, auf die ich fithle, wie gliicklich seufzt alle Priester in den Nebenfliissen Aura ”, in den Wind,
wenn auch noch attroci rendonsi quélen.

Ah! grausame Cassandra! nur in meinem Herzen Sie sind der harten Strafen und die freundliche Kette, mit der meine
Seele in der Brust ein nodasti, ehe sie geschmolzen ist, werden Sie fiir das Leben diffamiert Orontes mochten, und
doppelklicken Tod, immer noch treu zu lieben, werdensein Schicksal.

Aria: Wenn ich von dir verachtet; wenn verachtet, und mein Wort, mehr in meinem Herzen zu verehren entziindet das
Wohlgefallen

nicht firchten Fast stolz auf dein Herz immer schwerer

I will live forever dir treu, ohne Hoffnung, Trost.

ENGLISH: (http://www.reverso.net/) Recitative: Where the proud olimpo rises monstrous the Back of horrid spechi
and steep crags, giacea the imprudent oronte sollingo, and delirious, despised, disappointed, turned on Lover. Ah!
unheard of barbarity him dicea, of qual fault guilty son? morir me lici? does an ungrateful scorn me, and it derides
me? or you of dark night horrid numi you rise, and with big fool, in the deep crebo fallen the sky, oronte the world.
Air: The aura of the blind Averno, with his/her infernal vapor encumbrances of terror the earth, the sky, the sea. The
horrendous Pluto of anger rises, of armed scorn and my tyrant Fate learns to fulminar.

Recitative: Alla qual comfort I try, happy qual I pretend in the tributar you to the Aura, to the winds, if more streets
attrocis rendonsi the torments. Ah! Cruel Cassandra! you alone of my cor six the sour punishment and the amabil
chain, with which in the breast the alma me an nodasti, pria that loosened, you will see mancar of life the scorned
Oronte and dead doppo, to still love you fedel, it will be his/her fate.

Air: If scorned me son from you; if mocked, and my fé, more it ignites in my breast to adore you the beautiful piacer
I don’t always fear the proud Pomp of your severe cor, I will always live a you faithful without speme of goder.
ENGLISH: http://ets.freetranslation.com/ I recited: Where the proud olimpo raises monstrous the Back of horrible
spechi, and plunged cliffs, giacea the rash oronte sollingo, and raving, despised, disappointed, lit Lover. Ah! unheard
of barbarity he dicea, of which error son offender? Morir me lici? an ungrateful one me contempt, and mocks me? Or
you of dark night horrible idols rise, and with big slaughter, nell’ deep crebo hurled the sky, oronte the world.

Air: The favor of the blind one Avernus, with the its infernal vapor you clutter of fear the land, the sky, the sea. Rise
the ghastly Pluto of anger, of scorn arms, and my Made tyrant unequal to fulminar.

I recited: Alla which I revive I experience, which satisfy claim in the tributar you sigh all’ Favor, to twenty, if roads
more attroci rendonsi the torments. Ah! Cruel Cassandra! you alone of my cor you are the harsh trouble, and the
amabil chain, with that in the chest the alma me an nodasti, pria that agile, will see mancar of life the despised Oronte,
and dead doppo, of to love you still fedel, will be its is drawn.

Air: If scorned I son from tea; if schernita, and my fé, more it it is lit in my chest of to adore you the fine piacer not
pavento the proud Splendor of the your always severe cor, I will live always faithful & you without hope of goder.

L’Ercole — TODO

Recitativo
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Aria

TODO

Recitativo
TODO

Aria

TODO

L’Artabano — TODO

Recitativo
TODO

Aria

TODO

Recitativo
TODO

Aria

TODO

Epaminonda — TODO

Recitativo
TODO

Aria

TODO

Recitativo
TODO

Aria

TODO

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

vi

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)



Tiridate — TODO

Recitativo
TODO

Aria
TODO

Recitativo
TODO

Aria
TODO

Tamerlano — TODO

Recitativo
TODO

Aria
TODO

Recitativo
TODO

Aria
TODO

Bajazet — TODO

Recitativo
TODO

Aria
TODO

Recitativo
TODO

Aria
TODO

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

vii

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)

TODO

(TODO)



Dario — TODO

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Temistocle — TODO

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Agesilao — TODO

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO

(TODO) (TODO)

viii



Codro — TODO

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Juba — TODO

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Recitativo

TODO TODO TODO
(TODO) (TODO)

Aria

TODO TODO TODO

(TODO) (TODO)

ix



Das Leben von Antonio Caldara

TODO

The life of Antonio Caldara
TODO

Quellen / Sources:
TODO



L'Oronte

Cantata a Basso Solo

Antonio Caldara (1670-1736)

. .
Recitativo
J: 60 5
6 )"
il N )
Z b U
v O O O iy O
© © © Ho ©
)
—Je 1 = F 1
Z b . P
Ld O O | | = D
—_© © ] ] T
4
10 | b2
&) | ! ! ! T
y O] | ] | | D7 b~
Z b (7 b A ~ O ] Ll =
v P o 77 1= © [ [
I I
15 | |
) ] ] ]
J1 b ] ] 1
S VT (7} (7] Py O
v T ©
T
6
he ® o | b o , 20
e —— . b >
D
i — ) O o I =
Vv )i y 7 [ I

T

2009, EditionKainhofer,Vienna, 0000. Alle Rechte vorbehalten / All rights reserved / Printed in Austria.
Die Ausgabe darf kopiert und ohne Einschriankungen aufgefithrt werden. / May be copied and performed without restriction.



Antonio Caldara (1670-1736)
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Antonio Caldara (1670-1736)
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L'Ercole

Cantata a Basso Solo

Antonio Caldara (1670-1736)
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Cantata a Basso Solo
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Quellen und Lesarten

Antonio Caldara: Cantate a Basso Solo

Quellen: Quellendiskussion

[A] Handschriftliche Partitur (A-Wnb Mus.17.603) im Besitz der TODO
Musiksammlung der Osterreichischen Nationalbibliothek (Si-

gnatur: Mus 17.603); Allgemeine Bemerkungen

Cantate a Basso Solo

di Antonio Caldara. Akzidenzien
Vice Maestro di Capella 1. TODO
di
V.e M.* C.%, e Catt.® Diverses
18. Jahrhundert, IT 4 108 fol. obl.; fol. 105b und 106b-108b 1. TODO
leer; Inhaltsverzeichnis auf fol. 106a:

Tavola:

L’Oronte Cantata 1 [fol. 1a—9a]

L’Ercole Cantata 9 [fol. 9b—17b]

L’Artabano Cantata 18  [fol. 18a—26b]

Epaminonda  Cantata 27  [fol. 17a-35a]

Tiridate Cantata 35  [fol. 35b—45a]

Tamerlano Cantata 45  [fol. 45b-54b]

Bajazet Cantata 55  [fol. 55a—63b]

Dario Cantata 64  [fol. 64a—71a]

Temistocle Cantata 71 [fol. 716—79a]

Agesilao Cantata 80  [fol. 79b—88b]

Codro Cantata 88  [fol. 89a—-96b]

Juba Cantata 97  [fol. 97a-105a]
Einzelbemerkungen
Cantata 1™2: L’Oronte 4. Aria
1. Recitativo TODO
TODO

Cantata 3%: Artabano
2. Aria 1. Recitativo
TODO TODO
3. Recitativo 2. Aria
TODO TODO
4. Aria 3. Recitativo
TODO TODO
Cantata 292: L’Ercole 4. Aria
1. Recitativo TODO
TODO .
Cantata 4": Epaminonda

2. Aria 1. Recitativo
TODO TODO
3. Recitativo 2. Aria
TODO TODO
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3. Recitativo 4. Aria

TODO TODO
4. Aria Cantata 92: Temistocle
TODO 1. Recitativo
o o TOD
Cantata 5%2: Tiridate oo
1. Recitativo 2. Aria
TODO TODO
2. Aria 3. Recitativo
TODO TODO
3. Recitativo 4. Aria
TODO TODO
4. Aria Cantata 10T9PO: Agesilao
TODO 1. Recitativo
Cantata 6*2: Tamerlano TODPo
1. Recitativo 2. Aria
TODO TODO
2. Aria 3. Recitativo
TODO TODO
3. Recitativo 4. Aria
TODO TODO
4. Aria Cantata 11T9PO: Codro
TODO 1. Recitativo
Cantata 7™?: Bajazet Tobo
1. Recitativo 2. Aria
TODO TODO
2. Aria 3. Recitativo
TODO TODO
3. Recitativo 4. Aria
TODO TODO
4. Aria Cantata 1292: Juba
BRSNS 1. Recitativo
Cantata 8¥2: Dario Tobo
1. Recitativo 2. Aria
TODO TODO
2. Aria 3. Recitativo
TODO TODO
3. Recitativo 4. Aria
TODO TODO
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An dieser Stelle sei all jenen Personen und Institutionen gedankt,
ohne die die vorliegende Ausgabe nicht moglich gewesen wére. Vor
allem sei dabei der Musiksammlung der Osterreichischen National-
bibliothek fiir die unbiirokratische Benutzung des riesigen Fundus
und den Bediensteten fiir ihr stetiges Entgegenkommen in allen
Belangen herzlich gedankt.

Der Noten- und Textsatz dieser Ausgabe wurde vollstindig in
freier Software erstellt, wobei fiir den Notensatz LilyPond 2.13
(http://www.lilypond.org/) zum Einsatz kam in Verbindung
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mit den OrchestralLily Paket (http://reinhold.kainhofer.com/
orchestrallily/) des Editors. Der Textsatz und die Erstellung der
druckfertigen Dateien erfolgte schliefilich mit IATEX. Die unglaub-
liche Qualitdt und Flexibilitdt dieser beiden Programme sowie die
tolle LilyPond-Community haben einen enormen Beitrag zu dieser
Ausgabe geliefert.

Und zu guter Letzt sei noch meiner Freundin Ana Aleksic herzlich
gedankt fiir ihr Verstdndnis wahrend der Erstellung dieser Ausga-
be.


http://www.onb.ac.at/
http://www.onb.ac.at/
http://www.lilypond.org/
http://reinhold.kainhofer.com/orchestrallily/
http://reinhold.kainhofer.com/orchestrallily/
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